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Seders de Pessah 2017, CHSLD juif de Montréal
Un seder traditionnel de Pessah aura lieu le soir, à l’heure des repas à chaque 
étage le lundi 10 avril et le mardi 11 avril 2017. Les repas de Pessah seront servis 
aux résidents après la conclusion des seders de leur étage. Un certain nombre de 
places seront disponibles pour les membres des familles qui souhaitent se joindre 
à un résident pour le seder.  
Le repas sera servi à la cafétéria aux membres des familles munis d’un BILLET 
PRÉPAYÉ qui souhaitent manger avec un résident après le seder. Le souper sera servi 
immédiatement après le seder. Le seder durera approximativement 30 minutes.
Les billets prépayés coûtent 15 $ et sont disponibles auprès de Josie DiBenedetto, 
au numéro 514-738-4500, poste 5312, du 13 mars au 3 avril.
Pour plus d’information, veuillez vous adresser à l’infirmière-chef ou à la spécialiste 
des activités récréatives thérapeutiques de l’étage du membre de votre famille.

Passover Seders 2017 at Jewish Eldercare Centre
A traditionally led Passover Seder service will be held at evening mealtime on each 

floor on Monday, April 10 and Tuesday, April 11, 2017. Passover 
meals will be served to residents after the Seder service 

finishes on their floor. Limited seating will be available 
for family members who wish to join their relative 

during a Seder.
Food will be available in the cafeteria for family 
members with PREPAID TICKETS who wish to eat with 
a resident after the Seder service. Supper will follow 

the Seder services. Services will last approximately 30 
minutes.

Prepaid tickets are $15 and can be purchased from Josie 
DiBenedetto at 514-738-4500 ext. 5312 from March 13 – April 3.
For more information, speak to the Head Nurse or Therapeutic Recreation Specialist 
on your family member’s floor.

JEC Passover 5777 
Synagogue services

 Services de Pessah 5777
à la synagogue

du CHSLD juif de Montréal
Dalse Synagogue Dalse

in the Kastner Pavilion /  dans le 
pavillon Kastner

First Day / Premier jour 
Tuesday, April 11 / Mardi 11 avril 

Shaharit
10:00 a.m. – noon / 10h à midi 

Second Day / Deuxième jour 
Wednesday, April 12 / Mercredi 12 avril 

Shaharit
10:00 a.m. – noon / 10h à midi 

Seventh Day / Septième jour 
Monday, April 17 / Lundi 17 avril 

Shaharit
10:00 a.m. – noon / 10h à midi 

Eighth Day / Huitième jour 
Tuesday, April 18 / Mardi 18 avril

Shaharit
9:45 a.m. – 12:15 p.m.  / 9h45 à 12h15

Yizkor (prière du souvenir)
11:30 a.m.  / 11h30

Passover Ends 8:32 pm
Pessah prend fin à 20h32 

Eat chometz after 8:45 pm
Le chametz peut être consommé après 20h45SEDER SERVICE SCHEDULE | HORAIRE DES SEDERS

MONDAY, APRIL 10 and TUESDAY, APRIL 11 (for both nights)
LUNDI 10 AVRIL et MARDI 11 AVRIL (pour les deux soirs)

Kastner 2 – 4:45 p.m. / 16h45
Kastner 3 – 4:30 p.m. / 16h30
Kastner 4 – 4:45 p.m. / 16h45
Kastner 5 – 5:00 p.m. / 17h
Kastner 6 – 5:15 p.m. / 17h15

Hope 3 – 4:15 p.m. / 16h15
Hope 4 – 4:00 p.m. / 16h

info-familles
Family Newsletter
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Prochaines activités
au CHSLD juif de Montréal

MARS
Dimanche 5 14h Concert des résidents
Dimanche 12 13h45 Lecture de la Megillah 
Jeudi 16 14h Le casino de Pourim
Dimanche 19 14h Concert des résidents
Mercredi 29 14h30 Fête des  anniversaires

AVRIL
Dimanche 2 14h  Concert des résidents
Lundi 3 14h30 Programme CSUQ
Dimanche 23 14h     Concert des résidents
Mercredi 26 14h30 Fête des  anniversaires

MAI
Dimanche 7 14h Concert des résidents
Dimanche 21 14h Concert des résidents
Mercredi 24 14h30 Fête des anniversaires

JUIN
Dimanche 4 14h Concert des résidents  
Dimanche 18 14h  Concert des résidents 
Lundi 19 14h30 Programme CSUQ
Mercredi 28 14h30 Fête des anniversaires

JUILLET
Dimanche 2 14h Concert des résidents  
Dimanche 16 14h Concert des résidents  
Mardi 18 14h30 Programme CSUQ          
Mercredi 19 14h30 Fête des anniversaires 

AOÛT
Dimanche 6 14h Concert des résidents  
Lundi 7 14h30 Programme CSUQ*         
Dimanche 20 14h Concert des résidents  
Mercredi 23 14h30 Fête des anniversaires 

* Pavillon Hope jardin/2C.26

Upcoming Activities
at Jewish Eldercare Centre

MARCH
Sunday 5 2:00 p.m. Residents’ Concert
Sunday 12 1:45 p.m. Megillah Reading
Thursday 16 2:00 p.m. Purim Casino
Sunday 19 2:00 p.m. Residents’ Concert
Wednesday 29 2:30 p.m. Birthday party

APRIL
Sunday 2 2:00 p.m. Residents’ Concert  
Monday 3 2:30 p.m. CSUQ Program
Sunday 23 2:00 p.m. Residents’ Concert  
Wednesday 26 2:30 p.m. Birthday party  

MAY
Sunday 7 2:00 p.m.  Residents’ Concert  
Sunday 21 2:00 p.m. Residents’ Concert  
Wednesday 24 2:30 p.m. Birthday party  

JUNE
Sunday 4 2:00 p.m. Residents’ Concert  
Sunday 18 2:00 p.m. Residents’ Concert  
Monday 19 2:30 p.m. CSUQ          
Wednesday 28 2:30 p.m. Birthday party  

JULY
Sunday 2 2:00 p.m. Residents’ Concert  
Sunday 16 2:00 p.m. Residents’ Concert  
Tuesday 18 2:30 p.m. CSUQ          
Wednesday 19 2:30 p.m. Birthday party  

AUGUST
Sunday 6 2:00 p.m. Residents’ Concert  
Monday 7 2:30 p.m. CSUQ*          
Sunday 20 2:00 p.m. Residents’ Concert  
Wednesday 23 2:30 p.m. Birthday party  

* Hope Garden/2C.26

Tuesday Evening 
Concerts

en soirée les mardis*
6:30 p.m. |18h30

*except | sauf :
April 11 and 18 / 11 et 18 avril

July 18 and 25 / 18 et 25 juillet and 
August 1 / 1 août

HOPE PAVILLION | PAVILLON HOPE
2C.26

Purim Casino
Casino de Pourrim

Thursday, March 16
jeudi le 16 mars
2:00 p.m. | 14h

Dalse Room (Kastner pavilion)
dans la salle Dalse (pavillon Kastner)
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Portrait de famille gratuit
au CHSLD juif de Montréal

Free Family Portrait Day
at Jewish Eldercare

Inform us when you go out of town
This is the time of year when many family members 
leave Montreal to get away for the winter, on 
vacation or to attend special occasions. 

If you plan on going away, please 
inform your family member’s head 
nurse and provide an emergency 
number where you can be reached 
while you are away. It is very 
important to have current contact 
information for family members. 

Nous avertir en cas d’absence
À cette période de l’année, plusieurs quittent Montréal 

afin de fuir l’hiver, de prendre des vacances ou de 
participer à une occasion spéciale. 

Si vous prévoyez vous absenter, veuillez 
avertir l’infrmière-chef responsable de 
votre proche et nous fournir un numéro 
de téléphone  ou une addresse de courriel 

pour vous joindre en cas d’urgence. Il est 
essentiel que nous ayons des coordonnées 

à jour des membres des familles. 

Don’t miss the opportunity to take a free family 
portrait with a family member at Jewish Eldercare 
Centre.

JEC’s second annual Free Family Portrait Day takes 
place on Sunday, March 19 from 11:00 a.m. – 3:00 
p.m. in the Dalse Room, Kastner pavilion.

Sign up is required at either the Recreation Office 
(2C-12) or the Kastner Security Desk.

You will receive an 8 x 10 photo, plus a CD of all the 
photos, courtesy of the Jewish Hospital of Hope 
Eldercare  Foundation.

For further information, please contact Stana Cvitan 
at 514-738-4500 ext. 5312.

Ne ratez pas cette occasion de faire prendre 
gratuitement un portrait avec les membres de votre 
famille au CHSLD juif de Montréal.

La deuxième journée annuelle des portraits de 
famille gratuits du CHSLD juif de Montréal aura lieu 
le dimanche 19 mars, de 11h à 15h, dans la salle 
Dalse du pavillon Kastner.

Veuillez vous inscrire à l’avance, soit au bureau des 
activités récréatives (2C-12) ou au bureau de la 
sécurité du pavillon Kastner.

Vous recevrez une photo de format 8 x 10, et un CD 
de toutes les photos, une gracieuseté de la Fondation 
de l’Hôpital Juif de l’Espérance CHSLD juif.

Pour plus d’information à ce sujet, veuillez 
communiquer avec Stana Cvitan, au numéro                     
514-738-4500, poste 5312. 
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Prochaines activités
au CHSLD juif de Montréal

MARS
Lundi 6 14h30 Programme CSUQ
Dimanche 12 14h Lecture de la Megillah 
Dimanche 12 14h30 Concert des résidents
Jeudi 16 14h Casino de Pourrim
Dimanche 26 14h Concert des résidents
Mercredi 29 14h30 Fête des anniversaires

AVRIL
Dimanche 9 14h Concert des résidents
Mercredi 26 14h30 Fête des anniversaires
Dimanche 30 14h Concert des résidents

MAI
Dimanche 14 14h Concert des résidents
Lundi 15 14h30 Programme CSUQ
Mercredi 24 4h30 Fête des anniversaires
Dimanche 28 14h Concert des résidents

JUIN
Dimanche 11 14h Concert des résidents
Dimanche  25 14h Concert des résidents
Mercredi 28 14h30 Fête des anniversaires

JUILLET
Dimanche 9 14h Concert des résidents
Mercredi 19 14h30 Fête des anniversaires
Dimanche 30 14h Concert des résidents

AOÛT
Dimanche  13 14h Concert des résidents
Mercredi  23 14h30 Fête des anniversaires
Dimanche  27 14h Concert des résidents

Upcoming Activities
at Jewish Eldercare Centre

MARCH
Monday 6 2:30 p.m.  CSUQ          
Sunday 12 2:00 p.m. Megillah Reading 
Sunday 12 2:30 p.m. Residents’ Concert
Thursday 16 2:00 p.m.  Purim Casino   
Sunday 26 2:00 p.m. Residents’ Concert
Wednesday 29 2:30 p.m. Birthday Party

APRIL
Sunday 9 2:00 p.m. Residents’ Concert   
Wednesday 26 2:30 p.m.  Birthday Party
Sunday 30 2:00 p.m.  Residents’ Concert

MAY
Sunday 14 2:00 p.m. Residents’ Concert
Monday 15 2:30 p.m. CSUQ
Wednesday 24 2:30 p.m. Birthday Party
Sunday 28 2:00 p.m. Residents’ Concert

JUNE
Sunday 11 2:00 p.m. Residents’ Concert
Sunday 25 2:00 p.m. Residents’ Concert
Wednesday 28 2:30 p.m. Birthday Party

JULY
Sunday 9 2:00 p.m. Residents’ Concert
Wednesday 19 2:30 p.m. Birthday Party
Sunday 30 2:00 p.m. Residents’ Concert

AUGUST
Sunday 13 2:00 p.m. Residents’ Concert
Wednesday 23 2:30 p.m. Birthday Party
Sunday 27 2:00 p.m. Residents’ Concert

Tuesday Evening 
Concerts

en soirée les mardis
6:30 p.m. |18h30

*except | sauf : 

April 11 and 18 / 11 et 18 avril
July 18 and 25 / 18 et 25 juillet and 

August 1 / 1 août

Purim Casino
Casino de Pourrim

Thursday, March 16
2:00 p.m.

jeudi le 16 mars
14h

KASTNER PAVILION PAVILLON KASTNER
Dalse Activity Room | Salle d’activité Dalse


